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זוהר היומי
תיקוני הזוהר — דף ק״ב ע״ב

תקונא שתין ותשעה

◆ הקטע מתחיל בדף הקודם )ק״ב ע״א( ומסתיים בדף זה ◆

טקסט התיקונים

לָּאָה, ם עִ גַּל אָדָ גַּלְ תְ א אִ לָ ה דְ ירָ פִ ית סְ א יַעֲקֹב, לֵ בּוֹת יהו''ה )שם( דָּ ן לִ ק, וּבוֹחֵ חָ צְ א יִ דָּ

א רָ בָ ם דְּ אָדָ נָא לְ בְּ לַ א וּלְ פָ רְ צָ ין לְ גִ אי, בְּ דַּ ה וַ מָ כְ ''ה חָ יהוּ יו''ד ה''א וא''ו ה''א, כֹּ''חַ מָ אִ דְ

ין גִ א בְ לָּ ם אֶ אָדָ ה בְּ וָ א הֲ א לָ ילָ עִ לְ א דִ חָ רְ כָל טָ יהּ, וְ ילוּתֵ צִ יהּ אֲ יל בֵּ אָצִ א, וְ תָּ תַ נֵיהּ לְ יּוֹקְ דִ בְ

יָא. לְ א תַּ דָ א בְּ דָ ילָא, דְּ עִ לְ ם דִּ אָדָ ילוּת דְּ צִ אֲ

תרגום לעברית

ה עֲשֵׂ מַ ם כְּ יהֶ לֵ יעַ אֲ גִּ ר מַ שֶׁ ים אֲ יקִ דִּ ר יֵשׁ צַ שֶׁ ץ אֲ אָרֶ ל הָ ה עַ ר נַעֲשָׂ שֶׁ ל אֲ בֶ שּׁוּם זֶה יֵשׁ הֶ וּמִ

ה, עֲשֶׂ מַ ה וּבְ בָ חֲשָׁ מַ א בְ טָ זֶה חָ ה, וְ עֲשֶׂ מַ ה וּבְ בָ חֲשָׁ מַ א בְ טָ זֶּה חָ בֶל, שֶׁ הֶ ם וְ ים, זֶה אָדָ עִ שָׁ רְ הָ

ם בָּא אָדָ שֶׁ שּׁוּם זֶה, כְּ ים, וּמִ מִ עָ ר פְּ שֶׂ י זֶה עֶ נַסּוּ אוֹתִ יְ ר וַ מַ יהָ נֶאֱ לֶ יא י', עָ ה הִ בָ חֲשָׁ מַ בְּ

גֵּל גַּלְ תְ הִ שֶׁ ה כְּ עֲשֶׂ מַ א בְ טָ חָ שּׁוּם שֶׁ יוֹנוֹת, וּמִ סְ ה נִ רָ עֲשָׂ ה בּוֹ בַּ נַסָּ תְ ם, הִ הָ רָ אַבְ גּוּל בְּ לְ גִ בְּ

ת ל אֶ ה, יַעֲקֹב כּוֹלֵ עֲשֶׂ מַ ק בְּ חָ צְ יִ בָה, וּבְ חֲשָׁ מַ ה בְ נַסָּ תְ ם נִ הָ רָ אַבְ ה. בְּ עֲשֶׂ מַ ה בְ נַסָּ תְ ק, נִ חָ צְ יִ בְּ

א לוֹ רָ בָה, קָ חֲשָׁ מַּ ם הַ שָּׁ ם, שֶׁ הָ רָ ל אַבְ צַּד שֶׁ א לוֹ יַעֲקֹב, וּמִ רָ ק קָ חָ צְ ל יִ צַּד שֶׁ הַ ם. מֵ נֵיהֶ שְׁ

יַעֲקֹב מֹאל, וְ שְׂ הוּא לִ ק שֶׁ חָ צְ יִ ם בְּ אֵ הָ ין, וְ יָמִ הוּא לְ ם שֶׁ הָ רָ אַבְ גֵּל בְּ גַּלְ תְ אָב הִ הָ ל, שֶׁ אֵ רָ יִשְׂ

ה בָ חֲשָׁ מַ ה בְ לָ ל עָ אֵ רָ ר בּוֹ יִשְׂ מַ ם, נֶאֱ אֵ ת הָ אֶ אָב וְ ת הָ ם, אֶ נֵיהֶ ת שְׁ ל אֶ הוּא כוֹלֵ שּׁוּם שֶׁ מִ

טוּ שְּׁ פַּ תְ הִ ם, וְ הָ רָ אַבְ ף בְּ רֵ טָ צְ ם, הִ בָּא אָדָ שֶׁ ה, וּכְ תוּמָ סְּ ה הַ בָ חֲשָׁ מַּ הוּא הַ יוֹן, שֶׁ לְ ר עֶ כֶתֶ בְּ

כוּר ם, וְ הָ רָ ף - זֶה אַבְ כֶּסֶ ף לַ רֵ צְ ב. מַ זָּהָ כוּר לַ ף וְ כֶּסֶ ף לַ רֵ צְ ר - מַ בָ דָּ סוֹד הַ ץ, וְ יו בָּאָרֶ שָׁ רָ שָׁ
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יוֹן, לְ ם עֶ גֵּל אָדָ גַּלְ תְ לֹּא הִ  ה שֶׁ ירָ פִ ין סְ בּוֹת יהו''ה - זֶה יַעֲקֹב, אֵ ן לִ ק, וּבוֹחֵ חָ צְ ב - זֶה יִ זָּהָ לַ

ם אָדָ ת הָ ן אֶ בֵּ לַ ף וּלְ רֵ צָ י לְ דֵ אי, כְּ דַּ ה וַ מָ כְ ''ה, חָ הוּא יו''ד ה''א וא''ו ה''א, כֹּ''חַ מָ שֶׁ

ם ה בָאָדָ יְתָ לֹא הָ ה  לָ עְ מַ לְּ ה שֶׁ חָ רְ טִּ כָל הַ ילוּתוֹ, וְ צִ ת אֲ יל בּוֹ אֶ צִ אֱ הֶ ה וְ טָּ מַ מוּתוֹ לְ דְ א בִ רָ בָּ שֶׁ

זֶה. לוּי בָּ זֶּה תָ לָה, שֶׁ עְ מַ לְּ ילוּת שֶׁ צִ אֲ לַל הָ גְ א בִּ לָּ אֶ

טקסט התיקונים

יו )איוב לג כה( )ובגין דא ישראל עלה י עֲלוּמָ ימֵ יָשׁוּב לִ אי וְ ן מַ ם כֵּ זָר אִ עָ לְ י אֶ בִּ ר רַ אָמַ

במחשבה, אמר ליה מנלן דאברהם תמן במחשבה, אמר ליה לאו למגנא תקינו מארי

מתניתין הרוצה להחכים ידרים דאיהי חכמה ואיהי מחשבה, באברהם אתלבן אדם,

וביצחק אצטריף, ורזא דמלה מצרף לכסף וכור לזהב, מצרף לכסף דא אברהם, וכור

לזהב דא יצחק, ובוחן לבות יהו''ה דא יעקב, והן כל אלה יפעל א''ל פעמים שלש עם

גבר )שם כט(, אמר ליה אם כן מאי וישוב לימי עלומיו(.

תרגום לעברית

יו, )ומשום זה ישראל עלה במחשבה, י עֲלוּמָ ימֵ יָשׁוּב לִ ה זֶּה וְ ן, מַ ם כֵּ זָר: אִ עָ לְ י אֶ בִּ ר רַ אָמַ

' אמר לו, ' מנין לנו שאברהם שם במחשבה, ' אמר לו, ' לא לחנם תקנו בעלי המשנה

הרוצה להחכים ידרים, שהיא חכמה והיא מחשבה, באברהם התלבן אדם, וביצחק

הצטרף, וסוד הדבר מצרף לכסף וכור לזהב. מצרף לכסף זה אברהם, וכור לזהב זה

יצחק, ובוחן לבות יהו''ה זה יעקב, והן כל אלה יפעל א''ל פעמים שלוש עם גבר.

אמר לו', אם כן, מה זה וישוב לימי עלומיו, '(.

טקסט התיקונים

ח מַ אַצְ יהּ וְ יצוּ לֵ צִּ יהּ, קַ ילֵ ין דִּ פִ נְ שׁוּ עַ יַיבְּ תְ אִ ין וְ ישׁ יוֹמִ שִּׁ ה קַ וָ הֲ נָא דַ ילָ אִ יהּ לְ ר לֵ אָמַ

יָשׁוּב יהוּ וְ א אִ דָ עוּלֵמוֹי, וְ ה בְּ וָ הֲ ונָא דַ וְ גַ א, כְּ יתָ מֵ דְ קַ ין כְּ תִּ דְ ין חַ פִ נְ נֵּיהּ עַ מוּ מִ קָ שׁוֹי, דְּ רְ שָׁ בְּ

יף )דניאל ד קִ בָא וּתְ נָא רְ ילָ יהּ, אִ מֵ לְ חֶ ר בְּ נֶצַּ בוּכַדְ זָא נְ חָ א דְ מָ לְ ה חֶ וָ א הֲ דָ יו, וְ י עֲלוּמָ ימֵ לִ
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ר )שם יב( ר אָמַ תַ בָ י, וּלְ פוֹהִ נְ יצוּ עַ צִּ קַ נָא וְ ילָ ר )שם יא( גֹּדּוּ אִ וָה אָמַ יהּ הֲ מֵ לְ ט(, וּבַסּוֹף חֶ

יהּ ר בֵּ מַ תְּ אִ לָּאָה, דְ ם עִ לָּא אָדָ כָא אֶ ן הָ ילָ ית אִ לֵ בוּקוּ, וְ א שְׁ עָ אַרְ י בְּ שׁוֹהִ רְ ר שָׁ קַּ ם עִ רַ בְּ

ה כַמָּ יהּ בְּ ע לֵ טַ יךְ הוּא אַנְ רִ א בְּ שָׁ נָא קוּדְ ילָ אי אִ הַ ה, וְ דֶ שָּׂ ץ הַ ם עִ אָדָ י הָ )דברים כ יט( כִּ

ן, מָּ לַח תַּ אַצְ ן וְ הָ בָ לַת אֲ תְ יהּ בִּ יב לֵ כִּ אַרְ ל, וְ אֵ רָ יִשְׂ א דְ עָ אַרְ יהּ בְּ ע לֵ נָטַ ד דְּ לַח. עַ לָא אַצְ ין וְ רִ דָ

ן, מָּ יד תַּ חִ אֲ ן וַ מָּ לַח תַּ אַצְ יָּד דְּ ם גָּבֶר, מִ לֹשׁ עִ יִם שָׁ עֲמַ ''ל פַּ ל אֵ עַ פְ ה יִ לֶּ ן כָּל אֵ א הֶ ין דָּ גִ וּבְ

ין בִ כְ רְ כָל מַ ין, וּבְ יעִ קִ כָל רְ פּוֹי בְּ נְ קוּ עַ לְ תַּ סְ אִ א, וְ תָּ ינְ כִ י שְׁ יהִ אִ א דְ עָ ל אַרְ שׁוֹי עַ רְ טוּ שָׁ שְׁ פַּ תְ אִ

א )ס''א עד אין סוף(, יתָ מֵ דְ קַ זַּר כְּ חַ תְ אִ ד דְּ ים, עַ נִּ אוֹפַ ים וְ פִ רָ ון וּשְׂ יוָ חֵ יָּא וְ אָכַ לְ ין וּמַ תִ מָ שְׁ נִ דְּ

י טֵ מְ יהּ יִ רוּמֵ יף וְ קִ נָא וּתְ ילָ בָא אִ נָה, )דניאל ד ט( רְ ךְ ת''ק שָׁ הֲלֵ ים מַ יִּ חַ ץ הַ מוּהָ עֵ א אוּקְ הָ וְ

י פֲּרֵ פוֹי יְדוּרוֹן צִ נְ עַ א, וּבְ רָ יוַת בָּ ל כָּל חֵ לֵ טְ י תַּ חוֹתוֹהִ א, תְּ עָ סוֹף כָּל אַרְ יהּ לְ חֲזוֹתֵ יָּא, וַ מַ שְׁ לִ

א. רָ שְׂ ן כָּל בִּ זִ נֵּיהּ יִתְּ ין, וּמִ ישִׁ דִּ ין קַ תִ מָ שְׁ ינוּן נִ אִ יָּא, דְ מַ שְׁ

תרגום לעברית

מוּ קָּ יו, שֶׁ שָׁ רָ שָׁ יחַ בְּ מִ צְ הִ צוּ אוֹתוֹ וְ צְּ יו, קִ נָפָ שׁוּ עֲ יַבְּ תְ הִ ים וְ ישׁ יָמִ שִׁ יָה קְ הָ ן שֶׁ ילָ אִ ר לוֹ: לְ אָמַ

יָה זֶה הָ יו, וְ י עֲלוּמָ ימֵ יָשׁוּב לִ זֶהוּ וְ יו, וְ עֲלוּמָ יָה בַּ הָ מוֹ שֶׁ אשׁוֹנָה, כְּ רִ בָ ים כְּ שִׁ ים חֲדָ נָפִ נּוּ עֲ מֶּ מִ

ן ילָ אִ ר גֹּדּוּ הָ יָה אוֹמֵ סוֹף חֲלוֹמוֹ הָ יף, וּבְ קִּ תַ ץ גָּדוֹל וְ חֲלוֹמוֹ, עֵ ר בַּ נֶצַּ בוּכַדְ אָה נְ רָ חֲלוֹם שֶׁ הַ

ם לָּא אָדָ ן כָּאן אֶ ילָ ין אִ אֵ ירוּ, וְ אִ שְׁ ץ הַ יו בָּאָרֶ שָׁ רָ ר שָׁ קַּ ם עִ רַ ר, בְּ ר אָמַ אַחַ יו, וְ נָפָ ת עֲ צוּ אֶ צְּ קַ וְ

ה כַמָּ רוּךְ הוּא בְּ דוֹשׁ בָּ קָּ ע הַ זֶּה נָטַ ץ הַ עֵ ת הָ אֶ ה, וְ דֶ שָּׂ ץ הַ ם עֵ אָדָ י הָ ר בּוֹ כִּ מַ נֶּאֱ יוֹן, שֶׁ לְ עֶ

. )עד שנטע אותו בארץ ישראל, והרכיב אותו בשלשת האבות יחַ לִ צְ לֹא הִ  דוֹרוֹת וְ

והצליח שם, ומשום זה הן כל אלה יפעל א''ל פעמים שלוש עם גבר. מיד שהצליח שם

ואחז שם, התפשטו שרשיו על הארץ, שהיא השכינה, והתעלו ענפים בכל הרקיעים

ובכל המרכבות של הנשמות והמלאכים וחיות ושרפים ואופנים, עד שחזר כבראשונה

)עד אין סוף(, והרי פרשוה שעץ החיים מהלך ת''ק שנה, גדול האילן ותקיף ורומו

מגיע לשמים, וחזותו לסוף כל הארץ, תחתיו תצלל כל חית הבר, ובענפיו ידורו צפרי

השמים, שהם נשמות קדושות, וממנו יזון כל בשר.(
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טקסט התיקונים

ן, ירָ פִ ר סְ עֲשַׂ ף דּוֹר בַּ לֶ אֶ ת לְ יקַ לִ י סְ יהִ אִ א דְ תָּ ינְ כִ שְׁ ונָא דִ וְ גַ לֶף דּוֹר, כְּ ד אֶ יהּ עַ יב לֵ כִּ אַרְ וְ

נָא ילָ לַח אִ אַצְ יָּד דְּ לֶף דּוֹר, וּמִ אֶ הוֹן לְ ת בְּ יקַ לִ סְ ד דִּ אָה, עַ ין מְ נִ מְ ר זִ א עֲשַׂ יקָ לִ הוֹן סְ בְ דִּ

ד פּוֹי עַ נְ ן עַ מָּ יאוּ תַּ בִּ רַ תְ אִ א, וְ תָּ ינְ כִ י שְׁ יהִ אִ א דְ עָ אַרְ שׁוֹי בְּ רְ ילָא, שָׁ עִ לְּ נָא מִ ילָ ית אִ א נָחִ עָ אַרְ בְ

ין, מִ דְ קַ לְּ מִ נָא כְּ ילָ י אִ בִּ רַ תְ נָא אִ מְ הוּא זִ הַ ית, בְּ לִ כְ ין תַּ ד אֵ שׁוֹי עַ רְ הּ שָׁ טוּ בָּ שְׁ פַּ תְ אִ ין סוֹף, וְ אֵ

א, עָ סוֹף כָּל אַרְ יהּ לְ חֲזוֹתֵ יָּא, וַ מַ שְׁ י לִ טֵ יהּ מָ רוּמֵ יף וְ קִ נָא וּתְ ילָ בָא אִ יב רְ תִ כְ א הוּא דִ הֲדָ

ין, מִ דְ קַ לְּ מִ נָא כְּ ילָ י אִ בִּ רַ תְ נָא אִ מְ הוּא זִ הַ א, בְּ תָּ תַ לְ ם דִּ נֵי אָדָ א, כָּל בְּ רָ שְׂ ן כָּל בִּ זִ נֵּיהּ יִתְּ וּמִ

יָּא מַ י שְׁ פֲּרֵ שׁ, צִ קֹּדֶ יּוֹת הַ ין חַ לֵּ א אִ רָ יוַת בָּ יף וכו', חֵ קִ נָא וּתְ ילָ בָא אִ יב רְ תִ כְ א הוּא דִ הֲדָ

יעוֹת, טִ נְּ ץ בַּ צֵּ קַ ה מְ וָ הֲ ם וַ ב אָדָ חָ נָא דְ מְ זִ בְ א. דִּ תָּ תַ א לְ רָ שְׂ ן כָּל בִּ זִ נֵּיהּ יִתְּ ין, וּמִ תִ מָ שְׁ ין נִ לֵּ אִ

ל בֵּ קַ מְ אן דִּ ה מָ וָ א הֲ לָ יהוֹן, וְ רֵ אַתְ ים מֵ נִּ אוֹפַ ים וְ פִ רָ ים וּשְׂ אָכִ לְ ן וּמַ יוָ ר חֵ קַ לּוּ אַעִִ אִ יָכוֹל כְּ כַּבְ

יד יִם יַגִּ נָפַ כְּ ל הַ עַ קּוֹל, וּבַ ת הַ יךְ אֶ יִם יוֹלִ מַ שָּׁ י עוֹף הַ הוֹן )קהלת י כ( כִּ ר בְּ מַ תְּ אִ ין, דְּ לוֹתִ צְ

ל. אֵ רָ יִשְׂ ון דְּ וָ זַכְ ין וְ לוֹתִ צְ בָר, בִּ יד דָּ אי יַגִּ בָר, מַ דָּ

תרגום לעברית

ירוֹת, פִ ר סְ שֶׂ עֶ ף דּוֹר בְּ לֶ אֶ ה לְ יא עוֹלָ הִ ינָה שֶׁ כִ שְּׁ הַ מוֹ שֶׁ לֶף דּוֹר, כְּ ד אֶ יב אוֹתוֹ עַ כִּ רְ הִ וְ

ן ילָ אִ יחַ הָ לִ צְ הִ יָּד שֶׁ לֶף דּוֹר, וּמִ אֶ ם לְ הֶ ה בָ עוֹלָ ד שֶׁ אָה, עַ ים מֵ מִ עָ ר פְּ שֶׂ ה עֶ ם עוֹלֶ הֶ בָּ שָׁ

ין ד אֵ יו עַ נָפָ ם עֲ לוּ שָׁ גַּדְּ תְ הִ ינָה, וְ כִ שְּׁ יא הַ הִ ץ שֶׁ יו בָּאָרֶ שָׁ רָ לָה, שָׁ עְ מַ לְ ן מִ ילָ אִ ד הָ ץ, יָרַ בָּאָרֶ

ם, זֶהוּ קֹּדֶ מוֹ מִ ן כְּ ילָ אִ ל הָ גַּדֵּ תְ ן הִ מַ אוֹתוֹ זְ ית. בְּ לִ כְ ין תַּ ד אֵ יו עַ שָׁ רָ הּ שָׁ טוּ בָ שְּׁ פַּ תְ הִ סוֹף, וְ

נּוּ יִזּוֹן כָּל מֶּ ץ, וּמִ אָרֶ סוֹף כָּל הָ זוּתוֹ לְ חָ יִם, וְ מַ יעַ לַשָּׁ גִּ רוּמוֹ מַ יף, וְ קִּ תַ ן וְ ילָ אִ כָּתוּב גָּדוֹל הָ שֶׁ

כָּתוּב גָּדוֹל ם, זֶהוּ שֶׁ קֹּדֶ מוֹ מִ ן כְּ ילָ אִ ל הָ גַּדֵּ תְ ן הִ מַ אוֹתוֹ זְ ה. בְּ טָּ מַ לְּ ם שֶׁ אָדָ נֵי הָ ר. כָּל בְּ שָׂ בָּ

נּוּ יִזּוֹן מֶּ מוֹת, וּמִ שָׁ נְּ לּוּ הַ יִם אֵ מַ שָּׁ י הַ פֳּרֵ שׁ, צִ קֹּדֶ יּוֹת הַ לּוּ חַ ר אֵ בַּ יַּת הַ כוּ'. חַ יף וְ קִּ תַ ן וְ ילָ אִ הָ

יּוֹת ר חַ קַ לּוּ עָ אִ יָכוֹל כְּ בְ יעוֹת, כִּ טִ נְּ ץ בַּ צֵּ קַ יָה מְ הָ ם וְ א אָדָ טָ חָ ן שֶׁ מַ זְ בִּ ה, שֶׁ טָּ מַ ר לְ שָׂ כָּל בָּ
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י עוֹף ם כִּ הֶ ר בָּ מַ נֶּאֱ לּוֹת, שֶׁ פִ ל תְּ בֵּ קַ מְּ י שֶׁ יָה מִ לֹא הָ  ם, וְ קוֹמָ מְּ ים מִ נִּ אוֹפַ ים וְ פִ רָ ים וּשְׂ אָכִ לְ וּמַ

ל יּוֹת שֶׁ כֻ זְּ הַ לּוֹת וְ פִ תְּ בָר? בַּ ה זֶּה יַגֵּיד דָּ בָר. מַ יִם יַגֵּיד דָּ נָפַ ל כְּ עַ קּוֹל וּבַ ת הַ יךְ אֶ יִם יוֹלִ מַ שָּׁ הַ

ל. אֵ רָ יִשְׂ

◆ הקטע מתחיל בדף זה וממשיך בדף הבא )ק״ג ע״א( ◆

טקסט התיקונים

נָא גָּ מַ לַאו לְ אָה, וְ מָ דְ ם קַ אָדָ יָין בְּ לְ ין הֲווֹ תַּ אִ תָּ תַ ין וְ אִ לָּ אי עִ דַּ וַ זָר, בְּ עָ לְ י אֶ בִּ יהּ רַ ר לֵ אָמַ

בָל יו, אֲ לָ לוּי עָ עוֹלָם תָּ לּוּ כָּל הָ אִ מוֹ כְּ צְ ל עַ ם עַ אָדָ ה הָ אֶ ם יִרְ עוֹלָ ין, לְ יתִ נִ תְ י מַ ארֵ מוּהָ מָ אוּקְ

יהּ ר לֵ קַ יהּ, אַעִִ רֵ אַתְ לַח בְּ לָא אַצְ א וְ גּוּלָ לְ גִ יךְ הוּא בְ רִ א בְּ שָׁ יהּ קוּדְ ח עֲלֵ רַ טָ ר נַשׁ דְּ בַּ

לָּה מִ זָא דְ רָ ר, וְ תַ יהּ אֲ י לֵ נִּ שַׁ א, וְ ר אָחֳרָ תַ יהּ בַּאֲ י לֵ וִּ שַׁ יהּ וְ רֵ אַתְ מֵ

תרגום לעברית

נָּם חִ לֹא לְ  אשׁוֹן, וְ רִ ם הָ אָדָ ים בְּ לוּיִ יוּ תְ ים הָ תּוֹנִ חְ תַ ים וְ יוֹנִ לְ עֶ אי שֶׁ דַּ וַ זָר: בְּ עָ לְ י אֶ בִּ ר לוֹ רַ אָמַ

בָל יו, אֲ לָ לוּי עָ עוֹלָם תָּ לּוּ כָּל הָ אִ מוֹ כְּ צְ ל עַ ם עַ אָדָ ה הָ אֶ ם יִרְ עוֹלָ נָה לְ שְׁ מִּ י הַ עֲלֵ שׁוּהָ בַּ רְ פֵּ

קוֹמוֹ מְּ ר אוֹתוֹ מִ קוֹמוֹ, עוֹקֵ מְ יחַ בִּ לִ צְ לֹא הִ  גּוּל וְ לְ גִ רוּךְ הוּא בְּ דוֹשׁ בָּ קָּ יו הַ לָ ח עָ רַ טָּ ם שֶׁ אָדָ

יִת, בָּ ת הַ ח אֶ טָ ח וְ קַּ ר יִ ר אַחֵ פָ עָ ר - וְ בָ דָּ סוֹד הַ קוֹם, וְ נֶּה לוֹ מָ שַׁ ר וּמְ קוֹם אַחֵ מָ ם אוֹתוֹ בְּ שָׂ וְ

ם שָּׁ ר אוֹתוֹ מִ , עוֹקֵ יחַ לִ צְ לֹא הִ ם  אִ ב, וְ , מוּטָ יחַ לִ צְ ם הִ קוֹם )כאן חסר(. אִ נּוּי מָ זֶה שִׁ וְ

לֹא ם  אִ ב, וְ , מוּטָ יחַ לִ צְ ם הִ ם. אִ שֵּׁ נּוּי הַ זֶה שִׁ מוֹ, וְ ת שְׁ נֶּה אֶ שַׁ ר וּמְ קוֹם אַחֵ מָ יב אוֹתוֹ בְּ כִּ רְ וּמַ

קוֹם מָ עַ אוֹתוֹ בְּ נוֹטֵ יו, וְ צָ ת עֵ אֵ נָיו וְ בָ ת אֲ יִת אֶ בַּ ת הַ ץ אֶ נָתַ זֶהוּ וְ ם, וְ שָּׁ ר אוֹתוֹ מִ , עוֹקֵ יחַ לִ צְ הִ

נָיו נֶּה פָ שַׁ לּוֹ מְ ים שֶׁ יּוּרִ צִּ כָּל הַ אשׁוֹנָה, וּמִ רִ יָה בָ הָ ה שֶּׁ כָּל מַ יו מִ עֲשָׂ נֶּה מַ שַׁ ר, וּמְ אַחֵ

הוּ. חֵ לְּ שַׁ וַתְּ
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